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L’apparecchio contiene gas R32. L’'R32 é un gas serra fluorurato. ‘D
Rispettare le leggi vigenti. Sono vietate perdite di refrigerante e fiamma libera.

Prestare attenzione al fatto che il refrigerante R32 é inodore.

L’apparecchio pu6 essere utilizzato da bambini di eta non inferiore a 8 anni e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o prive di esperienza o della necessaria
conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo che le stesse abbiano ricevuto
istruzioni relative all’'uso sicuro dell’apparecchio e allacomprensione dei pericoli ad esso
inerenti.

| bambini non devono giocare con I'apparecchio.

Lapuliziaelamanutenzione destinata ad essere effettuata dall’utilizzatore non deve essere
effettuata da bambini senza sorveglianza.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, esso deve essere sostituito dal costruttore o
dal suo servizio assistenza tecnica o comunque da una persona con qualifica similare,
in modo da prevenire ogni rischio.

L’installazione, il primo avviamento e le successive fasi di manutenzione, eccetto la
pulizia o il lavaggio del filtro dell’aria ambiente, devono essere eseguite esclusivamente
da personale autorizzato e qualificato.

Per prevenire ogni rischio di folgorazione, € indispensabile scollegare la spina dalla presa
di corrente e/o staccare l'interruttore generale prima di effettuare collegamenti elettrici
ed ogni operazione di manutenzione sugli apparecchi.

10. Durante I'installazione rispettare i riferimenti, degli spazi minimi, riportati nella figura 2.
11. L'unita deve essere collocata in modo da evitare danni meccanici e in una stanza ben
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ventilata senza continue fonti di innesco fiamma operanti.

The appliance contains R32 gas. R32 is a fluorinated greenhouse gas. @_'D
Comply with current laws. Do not have refrigerant leakage and open flame.

Take care as R32 refrigerant is odourless.

The appliance may be used by children over 8 years of age and by persons with reduced
physical, sensory or mental capacities, or without the required experience or knowledge,
provided they are supervised or have been instructed in the safe use of the appliance and
understand the hazards involved.

Children must not play with the equipment.

Children must not be allowed to clean the appliance or perform user maintenance without
proper supervision.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or by its technical
support service or by similarly qualified personnel, to prevent any risk to the user.
Installation, initial start-up and subsequent maintenance, with the exception of the ambient
air filter cleaning and washing, must be carried out solely by authorized and qualified
personnel.

To preventany risk of electric shocks, itis mandatory to disconnect the plug from the power
socket and/or to switch off the main switch before performing any electrical connection
and any maintenance operation on the appliances.

10. During installation, respect the references to the minimum spaces indicated in figure 2.
11. The appliance shall be stored so as to prevent mechanical damage and in a well-ventilated

room without continuously operating ignition sources.
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. L’appareil contient du gaz R32. L’'R32 est un gaz a effet de serre fluoré.
. Respecter les lois en vigueur. Les fuites de réfrigérant et les flammes nues sont

interdites.

Attention : le réfrigérant R32 est inodore

L’appareil peut étre utilisé par des enfants d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou dépourvues
de I’expérience ou des connaissances nécessaires, a condition que ce soit sous
surveillance ou qu’elles aient regu des instructions relatives a l'utilisation sire de
I’appareil et a la compréhension des dangers qui y ont liés.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Le nettoyage et la maintenance destinés a étre effectués par I'utilisateur ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
Silecordond’alimentationestabimé, ildoitétreremplacé parlefabricantouparsonservice
d’assistance technique ou, dans tous les cas, par une personne ayant une qualification
similaire, de fagon a prévenir tout risque.

L’installation, lamise enservice etles phases de maintenance ultérieures, al’exception
du nettoyage du filtre a air, doivent étre effectuées exclusivement par du personnel
autorisé et qualifié.

Pour prévenir tout risque d’électrocution, il est indispensable de débrancher la fiche
de la prise de courant et/ou détacher I'interrupteur général avant d’effectuer des

branchements électriques et chaque opération d’entretien sur les appareils.

10.Pendant I’installation, respecter les références des espaces minimums indiqués sur

la figure 2.

11. L’'appareil doit étre placé de maniére a éviter des dégats mécaniques dans une piece bien
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ventilée sans sources continues d’inflammation actives.

(DE
Das Gerat enthalt das Gas R32. R32 ist ein fluoriertes Treibhausgas.

Die geltenden Gesetze befolgen. Kiihimittelverluste und offene Flammen sind untersagt.
Beachten Sie, dass das Kuhimittel R32 geruchslos ist

Kindern ab 8 Jahren sowie Personen mit korperlichen, sensoriellen oder mentalen
Beeintrachtigungen beziehungsweise Personen ohne entsprechende Erfahrung oder
Kenntnisse darf die Benutzung des Gerats erlaubt werden unter der Bedingung, dass
die Kinder sowie die genannten Personen beaufsichtigt beziehungsweise in die fiir die
Verwendung des Gerdéts geltenden Sicherheitsvorkehrungen eingewiesenen wurden
und die mit dem Gerat verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die dem Benutzer obliegenden Reinigungs- und Pflegearbeiten diirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Wenn das Stromkabel beschadigtist, muss dieses zur Vermeidung jeglicher Gefahren
vom Hersteller oder von dessen Technischem Kundendienst beziehungsweise durch
gleichermaRen qualifiziertes Personal ersetzt werden,umjeglicher Gefahrvorzubeugen.
Installation, erste Inbetriebnahme und die anschlieRenden Wartungsphasen,
ausgenommen Reinigung oder Waschen, sind ausschlieBlich durch befugtes
Fachpersonal auszufiihren.

Um jegliches Risiko eines Stromschlags vorzubeugen, ist es unerlasslich, das Netzkabel
aus der Steckdose zu ziehen bzw. Den Hauptschalter auszuschalten, bevor elektrische
Verbindungen oder jegliche andere Wartungsarbeit an den Geraten vorgenommen werden.

10.Bei der Installation die in Abbildung 2 aufgezeigten Mindestabstande einhalten.
11. Das Gerat ist derart zu platzieren, dass mechanische Schaden vermieden werden und dies

in einem gut gellifteten Raum ohne standig aktive Ziindquellen von Flammen.
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El aparato contiene gas R32. R32 es un gas de efecto invernadero fluorado.

Respete las leyes vigentes. Las fugas de refrigerante y llamas abiertas estan prohibidas.
Atencion: se recuerda que el refrigerante R32 es inodoro

El aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o carentes de la experiencia
y conocimiento necesarios, siempre que lo hagan bajo vigilancia o después de haber
recibidoinstrucciones sobre el uso seguro del aparatoy sobre los peligros inherentes
al mismo.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

Las operaciones de limpieza y mantenimiento a cargo del usuario no deben ser
realizadas por nifios sin vigilancia.

. En caso de deterioro del cable de alimentacion, debe ser sustituido por el fabricante,

por el servicio de asistencia técnica o por una persona con cualificacion similar, para
prevenir cualquier riesgo.

. La instalacién, la primera puesta en marcha y las posteriores operaciones de

mantenimiento, excepto la limpieza o el lavado del filtro de aire ambiente, deben ser
realizadas exclusivamente por personal autorizado y cualificado.

. Para prevenir cualquier riesgo de electrocucion, es imprescindible desconectar el

enchufe de la toma de corriente y/o apagar el interruptor general antes de efectuar
conexiones eléctricas y cada operacion de mantenimiento en los aparatos.

10.Durante la instalacion, respete las referencias a los espacios minimos indicados en

la figura 2.

11. La unidad debe ubicarse de manera que evite dafios mecanicos y en una habitacion bien
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ventilada sin fuentes continuas de ignicién de llama.

Het apparaat bevat het gas R32. R32 is een gefluoreerd broeikasgas. ‘ID
Leef de toepasselijke normen na. Lekkend koudegas en open vuur verboden.

Let goed op aangezien het koudemiddel R32 geurloos is.

Het apparaat mag gebruikt worden door kinderen van 8 jaar of ouder en door personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke bekwaamheden, of zonder ervaring of
de benodigde kennis, op voorwaarde dat ze onder toezicht staan, of nadat ze instructies
over het veilige gebruik van het apparaat ontvangen hebben en de gevaren die daaraan
inherent zijn begrepen hebben.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

De reiniging en het onderhoud die door de gebruiker uitgevoerd moeten worden mogen
niet uitgevoerd worden door kinderen zonder toezicht.

Laat de beschadigde voedingskabel vervangen door de fabrikant of diens servicecentrum
of een technicus met soortgelijke bekwaamheid om risico’s te vermijden.

De installatie, eerste inwerkingstelling en de volgende onderhoudsfasen, met uitzondering
van de reiniging of het wassen van het luchtfilter, mogen uitsluitend door bevoegd en
bekwaam personeel worden verricht.

Om ieder risico op elektrocutie te voorkomen, moet de stekker uit het stopcontact worden
verwijderd en/of de hoofdschakelaar worden uitgeschakeld alvorens ongeacht welke
onderhoudsingreep aan de apparaten te verrichten.

10.Raadpleeg tijdens de installatie de minimumafstanden gegeven in afbeelding 2.
11. De unit moet zodanig worden geplaatst dat mechanische schade wordt vermeden. Plaats

haar in een goed geventileerde ruimte zonder continu werkende ontstekingsbronnen of
open vuur.
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Apparaten innehaller R32-gas. L'R32 ar en fluorerad vaxthusgas. (SV
Folj gallande lagstiftning. Lackage av kylmedel och 6ppen laga ar forbjudet.

Var mycket uppmarksam pa att kylmedlet R32 ar luktfritt.

Enheten kan anvandas av barn over 8 ars alder och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk och mental formaga eller av personer utan nédvéandig erfarenhet och kunskap
férutsatt att de ar under tillsyn eller efter att de har fatt instruktioner om saker anvandning
av enheten och har forstatt de risker som enheten kan medfora.

Barn far inte leka med apparaten.

Rengoring och underhall som ska utfoéras anvandaren far inte utféras av barn utan tilisyn.
Om natkabeln ar skadad ska den bytas ut av tillverkaren eller av dennes tekniska service
eller hur som helst av en person med liknande kompetens for att férhindra alla typer av
risker.

Installation, forsta uppstart och paféljande underhalisfaser, med undantag for rengoring
eller tvattning av luftfiltret, ska endast utforas av behorig och kvalificerad personal.

For att forebygga all risk for elchock ar det absolut n6dvandigt att dra ut kontakten ur
eluttaget och/eller vrida ifran huvudstrombrytaren innan elanslutningar och alla typer av
underhallsmoment utfors pa utrustningen.

10. Respektera de hanvisningar till minimiutrymmena som anges i figur 2 under installationen.
11. Enheten maste placeras for att undvika mekaniska skador ochi ett val ventilerat rum utan

kontinuerliga kallor till antandning av lagor.
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31. Lufta omgivningen val om den anvands tillsammans med en kamin osv.
32. Anvand inte apparaten fér annat 4n vad den ar avsedd for.

33. De personer som arbetar med och ingriper pa en kylkrets ska ha lamplig
certifiering som utfardats av ett godkant kontrollorgan som intygar
deras kompetens att sakert hantera kylaggregat i enlighet med en
bedomningsspecifikation som godkants av branschféorbunden.

34. Slapp inte ut R32-gas i atmosfaren. R32 ar en fluorerad vaxthusgas med en
faktor for global uppvarmningspotential (GWP) = 675.

é 35. Den apparat som beskrivs i denna handbok 6verensstammer med féljande
EU-f6rordningar.

« ECODESIGN 2009/125/EG, 206/2012/EU
« ENERGIMARKNING 2012/30/EU, 626/2011/EU
och eventuuellt paféljande uppdateringar.

0.4 - ANMARKNINGAR OM FLUORERADE GASER

é * Detta klimatanlaggningen innehaller fluorerade gaser.
For specifik information angaende typen och mangden gas, se markskylten

pa enheten.

* Arbetsmomenten for installation, assistans och reparation av apparaten ska
utforas av en certifierad tekniker.

* Arbetsmomenten for avinstallation och atervinning av produkten ska utforas
av certifierade tekniker.

* Om det finns en anordning for lackagedetektering installerad i systemet
maste det kontrolleras att det inte finns nagot lackage en gang om aret.

* Nar ni utfor kontroller av att det inte finns nagra lackage i enheten
rekommenderas det att ni for ett detaljerat register 6ver alla inspektioner.

* Innan ni borjar att arbeta pa apparaten maste omradet kring utrustningen
kontrolleras for att sakerstélla att det inte finns nagon risk for brand eller
forbranning.

( Denna produkt ska endast anvandas i enlighet med de specifikationer )
som indikeras i denna handbok. En annan anvandning an den som
specificerats kan leda till allvarliga olyckor.
TILLVERKAREN ATAR SIG INGET ANSVAR FOR PERSONSKADOR
ELLER SKADA PA FOREMAL TILL FOLJD AV EN FORSUMMELSE ATT
IAKTTA BESTAMMELSERNA | DENNA HANDBOK.
. )

For att reparera kylsystemet maste foljande forebyggande atgarder vidtas
innan ingripandet pa systemet paborjas.

é 1. Det ar nddvandigt att begransa omradet kring arbetsutrymmet och undvika

att arbeta i begréansade utrymmen. Sakerstall sékra arbetsforhallanden
genom att kontrollera det lattantandliga materialet.

SvV-7
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11.
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All underhallspersonal och de personer som arbetar i omradet runtomkring
ska ha fatt utbildning om den typ av arbete som ska utforas.

Omradet MASTE kontrolleras med en sarskild kylvatskedetektor fore och
under arbetet sa att teknikern har kannedom om potentiellt brandfarliga
atmosfarer.

Sakerstallattinstrumentetsom detekterar lackage arlampligtforanvandning
med lattantandliga kylvatskor, dvs. att det inte producerar gnistor och att
det ar forseglat pa lampligt satt eller i grunden sékert.

De elektroniska lackagedetektorerna kan behdva kalibreras. Kalibrera dem
om nodvandigt i ett omrade som ar fritt fran kylvatska.

Séakerstall att detektorn inte ar en potentiell kalla till forbranning och att den
ar lamplig for den kylvatska som anvands.

Utrustningen for detektering ska vara instéalld till en procentsats for
kylvatskans undre explosionsgrans (LEL) och vara kalibrerad for den
kylvatska som anvands. Den lampliga procentsatsen for gasen (max. 25 %)
ska bekréaftas.

Om man misstanker att det finns en lacka ska alla 6ppna lagor elimineras.
Om en vatskelacka upptacks som kraver hardlddning maste all kylvatska i
systemet samlas upp eller isoleras (med hjalp av avstangningsventiler) i en
del av systemet langt fran lackaget.

Pumpa sedan igenom kvavgas utan syre (OFN) genom systemet bade fore
och efter hardlédningsprocessen.

Om ett arbete med 6ppen laga behdver utféras pulverpé apparaten AR DET
NODVANDIGT att ha en pulver- eller koldioxidslackare néara till hands.

For att utfora ett arbete som inkluderar exponering av rorledningar
som innehaller eller har innehallit en lattantandlig kylvatska far INGEN
forbranningsvatska anvandas.

Det finns risk for brand eller explosion!

Alla forbranningskallor (dven en tand cigarett) bor hallas pa behorigt
avstand fran platsen dar man ska utfora alla arbetsmomenten under vilka
lattantandlig kylvatska kan lacka ut i det omgivande omradet.

Sakerstall att omradet ar ordentligt ventilerat innan ni ingriper inuti
systemet; det maste finnas en kontinuerlig ventilation.

Anvand INTE nagra andra medel for att paskynda avfrostningsprocessen
eller for reng6ring annat an de som rekommenderas av tillverkaren.

Innan nagon typ av arbetsmoment utfors, kontrollera alltid att:

* kondensatorerna ar tomda.
Atgarden ska utféras under sakra forhallanden for att undvika att det kan
bildas gnistor,

OLIMPIA
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18.

19.

20.

21.

* det inte finns spanningsforande elkomponenter och att kablarna inte ar
exponerade medan systemet fylls pd, aterstélls eller spolas,
* det finns en kontinuerlig jordanslutning.

All elférsorjning maste kopplas fran den apparat ni utfor arbete pa. Om
det ar strikt noédvandigt att apparaten ar elférsorjd maste en fungerande
permanent lackagedetektor utplaceras vid den mest kritiska punkten.

. Sékerstall att packningarnas och tatningsmaterialets skick inte har

forsamrats. Det kan uppsta lattantandliga atmosfarer.

. Tillampa ingen permanent induktiv belastning eller kapacitans péa kretsen

utan att ha forsakrat er om att det inte gor att den tillatna spanningen och
strommen for apparaten 6verskrids.
Apparaten maste ha korrekta nominella varden for provet.

. Kontrollera periodiskt att kablarna inte ar utsatta for slitage, rost, 6verdrivet

tryck, vassa kanter eller nagot annat skadligt miljoférhallande.

. Nar man ingriper inuti kylkretsen for att gora reparationer eller utav nagon

annan orsak maste foljande konventionella procedurer iakttas:
* avlagsna kylvatskan,

* rensa kretsen med en inertgas,

e utrymma,

* rensa med en inertgas igen,

» oppna kretsen genom slittning eller via hardlodning.

Pafyllningen av kylvatskan skaforvaras i de sarskildaférvaringscylindrarna.
Systemet ska ”rengoras” med kvavgas utan syre (OFN) for att gora enheten
sdker. Det kan vara nodvandigt att upprepa den héar processen flera ganger.
Anvand INTE tryckluft eller syre for det har arbetet.

Cylindrarna ska hallas i vertikalt lage. Anvand endast cylindrar som &ar
lampliga for uppsamling av kylvatskor. Cylindrarna ska vara kompletta med
en tryckbegransningsventil och tillhérande avstangningsventil i fullgott
skick. Aven en uppsittning kalibrerade vagar ska finnas tillgangliga.

Rorens ska ha kopplingar for frankoppling och det far INTE finnas nagra
lackor. Innan uppsamlingsmaskinen anvands ska det kontrolleras att den
fatt ett korrekt underhall och att eventuella tillhérande elkomponenter ar
forseglade, for att forhindra antadndning vid lackage av kylvatska.

Sakerstalla att kylsystemet ar placerat pa marken innan ni gar vidare med
att fylla pa systemet med kylvatska. Mark systemet nar pafyliningen ar klar.
Var sarskilt uppmarksam pa att inte dverbelasta kylsystemet.

SV-9
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22.

23.

24.

25.

Innan ni fortsatter med pafyllningen ska systemet underga ett trycktest
med kvavgas utan syre (OFN) och lackagetest efter pafyliningen men fore
driftsattningen.
Det ar noédvandigt att utfora ett ytterligare lackagetest innan ni lamnar
anlaggningen.

Den uppsamlade kylvatskan ska aterlamnas till vatskeleveranttren i den
sarskilda uppsamlingscylindern,och skriva den tillhGrande anmarkningen
om transport av spillet. Blanda INTE kylvatskor i uppsamlingsbehallarna
och sarskilt inte i cylindrarna.

Om kompressorernaeller deras oljor behdver avlagsnas ska det sdkerstallas
att de tomts till en godtagbar niva for att vara sékra pa att den lattantandliga
kylvatskan inte blir kvar i smorjmedlet. Denna process ska utféras innan
kompressorn sands tillbaka till leverantorerna. Anvand endast elektrisk
varme for kompressorenheten for att skynda pa processen.

Nar installationen val ar klar ska ni kontrollera att det inte finns nagot
kylmedelslackage (kylvatskan avger giftig gas om den exponeras for en
eldlaga).

0.5 - FORUTSEDD ANVANDNING

* Klimatanlaggningen ska endast anvandas for produktion av varm eller kall luft
(efter val) med det enda syftet att uppna en bekvam temperatur i omgivningen.

* En felaktig anvandning av anlaggningen (utomhus och inomhus) med
eventuella skador som fororsakas pa personer, foremal eller djur fritar
OLIMPIA SPLENDID fran allt ansvar.

0.6 - RISKZONER

 Klimataggregaten far inte installeras i miljoer dar det finns lattantandlig gas,
explosiv gas, i mycket fuktiga omgivningar (kemtvattar, vaxthus osv.), eller i
lokaler dar det finns andra maskiner som genererar en stark kalla till varme, i
narheten av en kélla med saltvatten eller svavelhaltigt vatten.

* Anvand INTE gas, bensin eller andra lattantandliga vatskor i narheten av
klimatanlaggningen.

=" Klimatanlaggningen har inte nagon flakt for intag av frisk luft i lokalen, vadra
genom att 6ppna doérrar och fonster.

é * Installera alltid en automatisk brytare och se till att det finns en sarskild
forsorjningskrets.
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OLIMPIA

SPLENDID



1 - BESKRIVNING AV APPARATEN

1.1 - LISTA OVER KOMPONENTER SOM LEVERERAS MED ANLAGGNINGEN

De enheter som klimatanlaggningen bestar av forpackas individuellt i kartongemballage.

Emballagen kan transporteras som enskilda enheter fér hand av tva personer eller lastas pa en transportvagn
alla tillsammans, hogst tre férpackningar dock eftersom det handlar om en inomhusenhet, eller enskilt nar
det galler en utomhusenhet.

Innan ni bérjar med monteringen ska ni forsakra er om att ni har alla enheterna néara till hands.

A. UNICO Air R32-enhet G. Inre flans (2 st.)
T1. Fjarrkontroll* H. Folie for vaggror (2 st.)
T2. Fjarrkontroll* L. HKrok for faste i vaggen (2 st.)
C. Bruks- och underhéllsanvisningar + garanti M. Pappersmall for borrning av hal.
D. Isoleringstejp (2 st.) N. Kondensutloppsror
E. Kit med skruvar och pluggar
F. Yttre galler for till- och franluft inklusive kedjor
och kit for installation av galler (2 st.) *Kontrollera den levererade modellen

Batterierna (T3) for fjarrkontrollen, tva stycken av typ AAA pa 1,5V, d&r komponenter som &r nodv-
dniga men de medféljer inte.

1.2 - MAGASINERING

Forvara forpackningarna i ett slutet utrymme som &r skyddat mot vader och vind och placerade pa plank
eller pa en lastpall.

@3 VAND INTE UPP OCH NED PA FORPACKNINGEN OCH PLACERA DEN INTE HORISONTELLT

1.3 - MOTTAGANDE OCH UPPACKNING

Emballaget bestar av lampligt material och har férpackats av expertpersonal.
Enheternalevereras kompletta och i perfekt skick, trots detta ska ni gora féljande vid leverans for att kontrollera
speditionens kvalitet:

a. Vid mottagande av emballagen ska ni kontrollera att férpackningen inte ar skadad. Om sa ar fallet ska
ni ta emot varorna med forbehall och ta foton av eventuella skador for att kunna visa de som bevis pa
skadorna.

b. Packa upp och kontrollera gentemot komponentlistan att varje enskild del har levererats.

c. Kontrollera alla komponenterna sa att de inte har utsatts for skada under transporten. Om sa ar fallet, ska
ni meddela speditéren om de eventuella skadorna senast 3 dagar efter leveransen genom rekommenderat
brev med framlaggande av fotobevis.

d. Var forsiktig under uppackningen och installationen av anlaggningen.

Vassa delar kan fororsaka skada, var sarskilt uppmarksam pa vassa kanter pa strukturen och pa
kondensatorns och forangarens flansar.

Ingen information angaende skador utrustningen utsatts for kan beaktas efter
3 dagar fran leveransdatumet.

Domstolen i BRESCIA ar behorig vid eventuella tvister som kan komma att uppsta.
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@3 Sparaférpackningen atminstone under hela garantiperioden, féreventuella speditionertill assistanscentrum
vid behov av reparation.
Kasta bort férpackningarna i enlighet med géllande lagstiftning fér avfallsdisponering.

1.4 - BESKRIVNING AV APPARATENS KOMPONENTER

| figur 36 indikeras klimatanlaggningens huvuddelar.

Franluftsventil (Flap)

Konsol for visning av funktioner och larm
Luftintagsgaller

Luftfilter

Lucka for atkomst till kondensutlopp

Lucka for atkomst till nédutlopp fér kondens
Natkabel

NogarpwNhE

2 - INSTALLATION

2.1 - INSTALLATIONSLAGE

Forenkorrektinstallation och optimal funktionsprestanda, ska ninoga félja det som angesiden harhandboken.

Foérsummelse att tillampa de féreskrifter som indikerats, kan orsaka felfunktion
i apparaten, frita foretaget OLIMPIA SPLENDID fér allt garantiansvar och foér
eventuella skador pa personer, djur eller foremal.

é Detér viktigt att elsystemet uppfyller kraven i bestimmelserna, 6verensstimmer
med de uppgifter som indikeras i de tekniska specifikationerna och &r ordentligt

jordad.
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2.2 - LOKALENS STORLEK OCH EGENSKAPER DAR KLIMATANLAGGNINGEN
SKA INSTALLERAS

* Innan klimatanlaggningen installeras maste kylbehovet fér sommaren (och for vintern pa modeller med
varmepump) avseende den berdrda lokalen beraknas.

* Ju exaktare berakningen ar desto battre kommer produkten att kunna fungera.
» Hanvisa direkt till gallande lagstiftning for att kunna goéra berakningen.
»  For sarskilt viktiga applikationer rader vi er att Iasa varmetekniska specialstudier.

«  Savitt det ar mojligt maste ni hur som helst férsoka att begransa de storre varmebehoven med féljande
forsiktighetsatgarder. Pa stora fonster som ar exponerade for solen ar detlampligt att ha gardinerinomhus
som kan dras for eller annu battre solskydd utomhus (persienner, verandor, reflekterande tejp osv.). Den
luftkonditionerade lokalen maste forbli stangd sa lang tid som mgjligt.

» Undvikatttanda halogenlampor med hog energiférbrukning eller andra elektriska apparater som absorberar
mycket energi (ugnar, angstrykjarn, kokplattor osv.).

2.3 - VAL AV ENHETENS POSITION

For att uppna basta majliga funktion och undvika fel eller farotillstand, maste enhetens installationsplats

inomhus uppfylla féljande krav:

a. Utsatt inte apparaten for varme eller angkallor (fig. 3).

b. Sakerstall att utrymmet till hdger och vanster om enheten ar minst 60 mm och minst 80 mm ovanfér
enheten (fig. 2).

c. Enhetens nedre ledning ska vara minst 100 mm fran golvet for lag vagginstallation. Vid vaggmontering
hodgt upp maste avstandet fran taket vara minst 80 mm (fig. 2).

d. Den vagg dar inomhusenheten ska fastas maste vara stabil, robust och l[amplig fér bara upp vikten.

e. Det ska vara mgjligt att lamna ett ndédvandigt utrymme runt enheten fér eventuella underhallsingrepp.

f. Detfarinte finnas hinder for en fri cirkulation av luften i den 6vre luftintagsdelen (gardiner, vaxter, mobler)
och for franluften fram. Det kan orsaka sadan turbulens att anlaggningen inte kan fungera korrekt (fig.
3).

g. Spruta inte vatten eller nagon annan typ av vatskor direkt pa apparaten (fig. 3).

h. Apparaten far inte vara placerad i ett sadant lage att luftflédet ar riktat direkt mot personerna i narheten
(fig. 3).

i. Forcera aldrig 6ppningen av luftavledningsflansen (fig. 3).

I.  Placera inte flaskor, burkar, klader, blommor eller ndot annat objekt ovanpa luftintagsgaliret (fig. 3).

m. Installera inte klimatanlaggningen direkt ovanpa en hushallsapparat (tv-apparat, radio, kylskap osv.) eller
ovanpa en varmekalla (fig. 3).

@D Apparaten ska installeras vid en yttervédgg.

é Nér ni har identifierat den rétta platsen for installation av apparaten, i enlighet med
tidigare ndmnda kriterier, ska ni kontrollera att det inte finns bdrande strukturer

eller system (balkar, pelare, hydraulledningar, elkablar osv.) pa de punkter dar
ni ska borra halen som ar nédvéndiga for installationen.
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Kontrollera d&nnu en gang att det inte finns nagra hinder for en fri luftcirkulation
genom de hal som ska anvéandas (véxter och I6v, bradbeklddnad, persienner,
for tatt sittande galler eller spjélverk osv.).

2.4 - MONTERING AV ENHETEN

@D Réren far vara hogst 1 meter langa, de ska vara slata invdndigt och de far inte vara béjda.

De medféljande gallerna ska anvédndas eller galler med likvérdiga egenskaper.

2.4.1 - Borra hal i vaggen

Tva hal ska borras i vaggen for att enheten ska kunna fungera, halen maste vara belagna enligt mallen och
vara av diametern 162 mm.

Sv-14

Det gar att installera enheten UNICO PRO INVERTER istéllet for en UNICO SKY-, UNICO STAR-,
UNICO SMART- eller UNICO INVERTER-enhet utan att andra de hal som redan finns i vaggen, med
undantag for det lilla halet foér kondensutlopp. | sadant fall, ska det isoleringsmaterial som eventuellt finns
i franluftsdppningen tas bort for att inte forsamra prestandan. Det behdvs ett nytt hal aven for fasthallarna.

Borrningen av hal i vaggen ska utféras med ett [ampligt verktyg som underlattar arbetet och undviker
skador eller 6verdrivna storningar for lunden.

Specialborrar (sa kallade karnborrar) med hoégt vridmoment och en reglerbar rotationshastighet enligt
den haldiameter som ska borras ar de basta verktygen for att borra stora hal i vaggen.

For att undvika att det sprids mycket damm och skrap i omgivningen, kan karnborrar kopplas till ett
utsugningssystem vilket i huvudsak bestar av en dammsugare som ska anslutas till ett tillbehor (typ av
sugkopp) som ska placera placeras i narheten av borrpunkten.

GOr sa har for att borra halet:
- Placera den medféljande borrmallen (M) mot vaggen och respektera minimiavstanden fran taket,
golvet och sidovaggarna som indikeras pa sjalva mallen och som kan hallas i ratt lage med tejp (Y)

(fig. 4).

- Genom att anvanda en liten borr eller en syl, rita halens mitt mycket férsiktigt innan de sedan borras
(fig. 4).

- Borra de tva halen for till- och franluft genom att anvanda en borrspets av en diameter pa 162 mm
for karnborren.

Halen ska borras med en létt lutning nerat for att férhindra att det eventuellt kommer in vatten fran
ledningarna (fig.5).

Den stérre delen av det borttagna materialet stots ut utat och var déarfor forsiktig
sa att det inte trdffar personer eller objekt som star undertill. Férattundvikasa
gott det gar att den utvidndiga putsen gar sénder ska ni vara mycket forsiktiga
ndr ni borrar den sista delen av halet och létta lite pa kdarnborrens tryck.

Borra halen som tidigare ritats ut for de pluggar som ska anvandas for fasthallarna (fig. 6).
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@D Gor en noggrann kontroll av viggens egenskaper och fasthet for det eventuella valet av specifika

pluggar i speciella situationer.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig fér eventuella missbedémningar av
forankringens strukturella fasthet som forberetts av installatéren.

Vi uppmanar er darfor att vara mycket forsiktiga nar ni goér detta eftersom om
det utfors pa fel sétt kan det leda till allvarliga skador pa personer och féremal.

Vid enheter med varmepump for vilka det inte forutsetts ett kondensutlopp som &r inbyggt i vaggen (se
stycket 2.4.2), maste det borras ett hal som passerar i detlage somindikeras i halmallen for att mojliggora
avledning av sjalva kondensen.

2.4.2 - Forberedning av kondensutloppet

RSN

Formaskiner med varmepump ska det kopplas ett kondensutloppsror (fig. 1 - ref. N) (medfdljerleveransen)
till klimatanlaggningen som ska anslutas till ratt 6ppning (A) (fig. 7).

Innan luftutloppsroéret fors in ska pluggen tas bort (B) (fig. 7).

En magnetventil garanterar kondensflodet fran det inre karlet nar maxnivan uppnas.

For maskiner med endast kylning kravs det en anslutning av roret for kondensavledning om det férutses
en funktion med laga utvandiga temperaturer (lagre an 23°C).

Draneringen sker genom tyngdkraft. Darfor ar det oundvikligt att utloppsledningen har en minimilutning
vid varje punkt pa minst 3 %.
Roret som ska anvandas kan vara styvt eller en slang med en inre diameter pa minst 16 mm.

Om ledningen mynnar uti ett avloppssystem ska det foras in ett vattenlas innan roret leder ut i huvudavioppet.
Vattenlaset ska vara belaget minst 300 mm under enhetens inlopp (fig.8).

Om draneringsledningen tdmmer ut i en behallare (dunk eller annat), ska ni undvika att dunken ar
hermetiskt tillsluten och framfor allt att draneringsroéret forblir nedsankt i vattnet (se fig.9).

Halet (J) for genomlopp av kondensroret ska alltid ha en lutning utat (se fig.10).
Den exakta positionen rérinloppet ska vara placerat i férhallande till enheten definieras pa halmallen.

Var forsiktig i sadant fall sa att det avledda vattnet inte fororsakar skador pa eller
hinder for objekt eller personer.
Under vinterperioden kan det har vattnet bilda isbelaggningar utvandigt.

Nér kondensutloppet kopplas in ska ni vara mycket forsiktiga sa att ni inte
klammer gummislangen.

Vid drift pa vintern med temperaturer som &r lika med eller under 0° C, ska ni férsdkra er om att
kondensutloppsslangen ar skyddad mot frost for att garantera drédneringen.

Vid en langre tids drift pa vintern med temperaturer som ar lagre dn -5°C, ska tillvalssatsen fér
uppvédrmning av karet installeras.
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2.4.3 - Montering av luftledningar och utvandiga galler

Efter att ha borrat halen (med karnborren), ska ni fora in plastfolien (H) i dem som levereras med
klimatanlaggningen (fig. 11).
Klibb ut en flik pa 130 mm i folien (H) pa den langa sidan (fig. 11).

@3 Plastfoliens ldngd ska vara 65 mm mindre dn vaggens.

Rulla folien (H) och for in den i halet och var noga med att skarvlinjen alltid ar vand uppat (fig.11).
For att skara roret (H) racker det att anvanda en vanlig kniv (fig. 11-12).

Gor sa har for att positionera de utvandiga gallren:

a.

b.

¢}

—~za

Applicera packningen (D) pa vaggflansarna (G) genom att se till att de stammer 6verens med flansens
ytterkant som visas i figur 13.

Fast de tva flansarna med 2 pluggar av en diameter pa 6 mm med de tva fasthalen i horisontellt lage
(figur 14 - 15 - 16).

For in fiaderns lilla 6gla med langt skaft pa pluggens pinne (pa bada komponenterna) (fig.17).

Sattin de tva pluggarna (med fjader) fran det utvandiga gallrets framre del till dess att de klickar pa plats
(fig.18) och fast sedan de tva kedjorna i fjaderns stora 6gla.

Fatta tag i de tva kedjorna kopplade till gallret med en hand.

Vik de utvandiga gallren och grip tag i dem med din fria hand i den vikta delen och strack in fingrarna
inuti i de enskilda flansarna (fig.19).

For in armen i roret till dess att det yttre gallret skjuter ut helt.

Oppna upp gallret igen och var noga med att hélla fingrarna inuti flainsarna.

Vrid gallret till dess att flansarna ar helt horisontella och med lutningen vand nerat.

Dra i kedjan och strack fjadern, haka sedan fast kedjans ring i sprinten rérgenomgangen foér den inre
flansen (fig. 20).

Kapa av de 6verflédiga maskorna pa kedjorna med en tang .

é Anvand endast de medféljande gallren (F), eller galler med likvardiga egenskaper.

2.4.4 - Forberedelse av hal pad maskinen

Enheten ar endast konstruerad for koppling med ror for till- och franluft som ar lika med 162 mm.

2.4.5 - Placering av apparaten pa fasthallare.

Verka pa de tva halen som tidigare borrats (se fig. 6) och fast stddhallarna (L) i vaggen med de medféljande
skruvarna som hor till pluggarna (E) (fig. 21).

Efter att ha kontrollerat

att fasthallarna ar ordentligt férankrade i vaggen,
att forinstaliningarna for elanslutning och kondensavledning har forberetts (om det ar nédvandigt),

gar det att ansluta klimatanlaggningen.

GOr sa har:

a.

Applicera tejpen (A) for att ha referenspunkter for fasthakning av enheten (fig. 22).
Tejpen kan tas bort nar enheten har fasts i vaggen.

b. Lyft upp klimatanlaggningen och fatta tag i den pa bottens sidor och haka fast den i hallarna (L) (fig. 23).
For att underlatta fasthakningsmomentet ska du luta den nedre delen aningen i riktning mot dig sjalv.
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@: e Elanslutningen och fixeringen av kondensutloppet ska géras med genom att sétta en trékil eller
annat liknande objekt mellan apparaten och vdggen for att skapa ett lampligt avstand (se fig.
24).
e Naérdetdr klart ska ni kontrollera att det inte finns nagra springor bakom apparatens baksida (Iden
isolerande packningen ska sitta at ordentligt till vdggen) framférallt i omradet fér ledningarna
for till- och franluft.

p
2.4.6 - Elanslutning
Apparaten ar utrustad med en natkabel med kontakt (anslutning av typ Y).
Vid anvandning av ett eluttag i narheten av apparaten behéver ni inte gora
nagot annat an att satta in kontakten.
.

Innan klimatanlidggningen anslut ska ni foérsékra er om att:

» Spénnings- och frekvensférsérjningsvardena féljer det som specificeras i
uppgifterna pa markskylten som finns pa apparaten.

* Forsorjningsledningen ar utrustad med en effektiv jordanslutning och
dr av korrekt dimension for klimatanldggningens maximala absorption
(minimitvéarsnitt fér kablar pa 1,5mm?).

» Apparaten férsérjs endastvia ett uttag som dr kompatibelt med den medféljande
kontakten.

Ett eventuellt byte av nétkabeln ska endast utféras av behérig teknisk service
eller av personal med liknande kompetens.

é Det skafinnas en lamplig omnipolér brytare kopplad till apparatens nétférsérjning
i enlighet med de nationella installationsbestammelserna.

Ni maste i vilket fall kontrollera att elférsérjningen é&r ordentligt jordad och har
lampliga 6verbelastnings- och/eller kortslutningsskydd (vi rekommenderar
anvandning av en trog sadkring av typen 10 AT eller andra anordningar med
likvérdiga funktioner).

B

Gor sa har for att byta ut natkabeln:
Lyft luftintagsgallret (3) och avlagsna e tva skruvarna (1a) (fig. 27).
Oppna luckan (1) och avlagsna skruven (1b) (fig. 28).
Avlagsna frontholjet (fig.29).
Lossa de tre fastskruvarna (X2) for att avliagsna fronthdljet fran elskapet (X1) (fig. 30).
Avlagsna elpanelen (X1) (fig. 30).
Lossa kabelklamman (J1) (fig. 31).
Lossa uttagsplintens lasskruvar (J2) (fig. 31)
Dra av den befintliga kabeln och satt in den nya genom att félja samma forlopp.
Blockera de tre kabelpolerna i uttagsplinten (J2) och dra at skruvarna (fig. 31).
Las fast kabeln med klamman (J1) (fig. 31).
. Stang elpanelen igen.
Montera tillbaka fronthdljet pa maskinen.
Dra at skruvarna (1a) och (1b).

oS3~ TS@reo0Te
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2.5 - KONFIGURATION AV HOG/LAG INSTALLATION

Enheten kan installeras bade i den nedre delen av vaggen (i narheten av golvet) och i den 6vre delen av
vaggen (i narheten av taket).

Beroende pa installationen (nara taket eller vid golvet) racker det att andra den elektroniska konfigurationen
for att optimera franluftsventilens éppningsvinklar.

2.5.1 - Konfiguration av elektroniken for installation lagt eller hogt

Gor sa har (se fig. 37):

a.

upp pa vaggen

Sattin kontaktenieluttaget for att forsorja klimatanlaggningen och darmed
forsakra sig om att den ar i standby-lage.

Kontrollera att alla lysdioder pa displayen ar slackta.
tryck och hall H-knappen intryckt, nar ett bip-ljud hors,
ska knappen slappas upp.

Foratt konfigurera enheten fér vdggmontering hdgst upp G LEDD LED B H
trycker du pa H-knappen, LED C (gul) tands. ‘ ‘ ‘ ‘

Foratt konfigurera enheten forvdggmontering hdgst upp ‘ O (5
trycker du pa H-knappen, LED D (gron) téands.

Véanta i ett par sekunder till dess att standby-laget
aterstalls och kontrollera att allalysdioderna pa displayen LED C LED A
ar slackta innan enheten startas. \ @

Under konfigurationsfaserna for punkt (c) och punkt (d) kommer &ven LED D (grén) och LED A
(réd) att tindas.

3- ANVANDNING

3.1 - VARNINGAR

Installation och elanslutning av apparaten ska utféras av expertpersonal med behérighet som
uppfyller kraven i géllande lagstiftning.
Installationsinstruktionerna finns i det sdrskilda avsnittet i denna handbok.

é Ingetobjekteller strukturellthinder (mobler, gardiner, véaxter, bladverk, spjéljalusier
osV.) far hindra det normala luftflodet bade fran de inomhus- och utomhusgalliren.

IS,
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Luta er inte eller @nnu viérre sitt aldrig pa klimatanlaggningens hélje for att undvika allvarliga
skador pa de utvéndiga delarna.

Flytta inte franluftsventilen manuellt. For att utfora detta moment ska ni alltid anvédnda
fjdrrkontrollen.

Vid vattenldckage fran apparaten ska den omedelbart stingas av och nétférsorjningen ska
kopplas fran. Ring sedan ndrmast auktoriserade servicecentrum.

Under funktion i vdrmningslédge sérjer klimatanldggningen periodiskt for att eliminera isen som
kan bildas pa det batteriet utomhus. | denna situation fortsétter maskinen att fungera men den
Skickar inte varmluft till rummet.

Den hér fasen kan vara fran 3 minuter till maximalt 10 minuter.

Rengor luftfiltret regelbundet enligt beskrivningen i avsnittet om detta (4.1.2).
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é Apparaten far inte installeras i lokaler dér det uppstar explosiva gaser eller dér
det finns fuktighet och temperaturer utanfér de maxgrianser som faststalls i

installationshandboken.

3.2 - BESKRIVNING AV SIGNALKONSOLEN

Tillhdger hogst uppe pa maskinen sitter tryckknapparna och lysdioderna vars funktioner beskrivs nedan (4.3.3).

3.3 - ANVANDNING AV FJARRKONTROLLEN

Fjarrkontrollen som levereras med klimatanlaggningen ar det
instrument som gér det méjligt att anvanda enheten pa ett
bekvamt satt.

Det ar ett instrument som ska hanteras forsiktigt och sarskilt:

¢ Undvika att bléta ner den (den far inte rengéras med vatten
eller [Bmnas ute i vader och vind).

e Undvik att Iata den falla ner pa golvet eller harda stétar.

e Undvik att utsatta den for direkt solljus.

U@D  Fjéarrkontrollen fungerar med infraréd teknologi.

* For inte in hinder mellan fjdrrkontrollen eller klimatanldggningen under anvédndning.

* Om andra apparater med fjdrrkontroll anvédnds i omgivningen (TV, stereoanldggningar osv.), kan
det uppsta storningar vilket kan leda till att den skickade signalen gar foérlorad.

 Elektroniskalamporoch lysrérkan stéra signalerna mellan fjarrkontrollen och klimatanldggningen.

» Ta ut batterierna om fjarrkontrollen inte ska anvdndas under en langre tidsperiod.

 Fjarrkontrollens display inaktiveras efter ett par sekunder av inaktivitet, tryck pa en valfri knapp
for att ateraktivera den.

3.3.1 - Isédttning av batterierna (fig. 35)

For att satta in batterierna korrekt:
a. Dra av locket till batterifacket.
b. Satt in batteriet i det sarskilda facket och se till att respektera den indikerade polariteten.

@ Var mycket noga med att respektera polariteterna som indikeras i botten av batterifacket.

c. Stang locket korrekt.

3.3.2 - Byte av batterierna

Batterierna ska bytas ut nar fjarrkontrollens display inte langre ar tydlig eller nar den inte langre andrar
klimatanlaggningens installningar.

Anviénd alltid nya batterier och byt ut bada.
Anvédndning av gamla batterier eller en annan typ av batterier kan gdéra att
fjarrkontrollen inte fungerar som den ska.

Fjarrkontrollen fungerar med tva alkaliska torrcellsbatterier pa 1,5V (av typen AAA.LRO3) (fig. 35).
Efter utbyte av batterierna ska fjarrkontrollens klocka justeras.
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é Naér de vél dr urladdade ska bada batterierna bytas ut och kastas bort och lamnas
in vid sérskilda uppsamlingsstallen eller i enlighet med lokala bestammelser.

e Om ni inte anvander fjarrkontrollen under ett par veckor eller langre, ska batterierna tas ut.
Eventuellt lackage fran batterierna kan skada fjarrkontrollen.

» Batteriernas genomsnittliga livslangd under normal anvandning ar ungefar sex manader. Byt ut batterierna
nar “bip’-ljudet for mottagning av kommandot fran den inomhusenheten inte langre hors, eller om
sandningslampan pa fjarrkontrollen inte langre tands.

é Ladda inte och montera inte isar batterierna. Kasta inte batterierna i eld.
De kan brinna eller explodera.

A Om batterivéatskan rinner ut pa hud eller klader ska de tviéttas noga med rent vatten.
Anviénd inte fjdrrkontrollen med batterierna som lackt.

De kemiska produkterna i batterierna kan férorsaka brdnnskador eller andra
halsorisker. ~ ~

3.3.3 - Placering av fjarrkontrollen

; TSI
e Hall fjarrkontrollen i ett saddant Iage att signalen kan na apparatens
mottagare (maximaltavstand arungefar 8 meter- med laddade batterier) H;E RREZR &E
(fig. 25). —

Omdetfinns hinder (mdbler, gardiner, vaggar osv.) mellan fjarrkontrollen
och apparaten reduceras fjarrkontrollens kapacitet.

3.4 - BESKRIVNING AV FJARRKONTROLLEN

Fjarrkontrollen ar granssnittet mellan anvandaren och
klimatanlaggningen och darfér ar det viktigt att lara sig alla dess
funktioner, hur de olika kommandona ska anvandas och vad
symbolerna som visas betyder.

3.4.1 - Beskrivning av fjarrkontrollens knappar (Fig. 38-39)

B1 Aktivering/inaktivering (standby) av enheten

B2 Knapp for funktionslage ECONOMY/ECO (- R
B3 Knapp for funktionslaget nattkomfort (SILENT) ( \
B4 Val av funktionslae ~ . OFF
- kylning > varmning > ventilation > Qx0T ®102
> avfuktning > automatisk I Bn
B5 Okning/minskning av ventilationshastighet LIV 5D
B6 Instéllning av klocka/programmering @ < ammmll A eco
B7 Minskning/6kning av 6nskad temperatur/klocka/programmering
B8 Aktivering/inaktivering av luftutloppsventilens svangande funktion |
B9 Aktivering/inaktivering av Iuftvéxlingssystem FREE COOLING (inte | B1 ﬁ@ vt ;— 1~ B4
tillgangligt fér denna modell) oy C
B10 RESET-knapp BS @ . \_ B7
B11 Aktivering/inaktivering av program B3 @ @/ B12
B12 Val av 6nskad mattenhet for temperatur °C / °F genom att
trycka samtidigt pa knapparna B7 B8 |%\ﬁ Eco T B2
B6 & es— B11

> - @
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3.4.2 - Beskrivning av fjarrkontrollens display (Fig. 40-41)

D1
D2
D3
D4
D5
D6
D7
D8
D9
D10
D11
D12
D13
D14
D15
D16
D17
D18
D19

Indikering av flaktens hastighet eller dess automatiska funktionslage (AUTO)
Varmningslage

Kyllage

Avfuktningslage
Luftvaxlingsfunktion (inte tillgangligt for denna modell)

Nattfunktion (SILENT)

Automatisk funktion

Program 1
Program 2

Indikator for temperatur/klocka
ECO-funktion aktiverad

Lagsta, medel, max. ventilationshastighet

Sandning av kommando pagar

Instalining av programmets avstangningstid

Instéllning av klocka/program

Installning av programmets paslagningstid

Signal for urladdat batteri
Tidreld minuter

Onskad temperatur/klocka/programmering

Ve

D2
D1

D3

D4

D6
D5

(o

:

AUTO

l_zs

L
| €

o <——DI11

( D4 D7 Di4 )
D3 | D13 | D8 D15
ﬁi lOFF/
D2—> (- O = @ 1@2 <—D9
' ON <—D16
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3.5-

BESKRIVNING AV KLIMATANLAGGNINGENS FUNKTIONER

3.5.1 - Allméan paslagning och hantering av driften

Fjarrkontrollen gor det mojligt att styra systemet.

For att sanda kommandona till klimatanlaggningen ska fjarrkontrollens framre del vara vand i riktning mot
enhetens konsol.

Mottagningen av det skickade kommandot bekraftas genom avgivandet av en ljudsignal.

Det storsta avstanedt mellan fjarrkontrollen och enheten ar 8 meter for att kommando ska kunna mottas
(med laddade batterier).

3.5.2 - ECO-knapp

Genom att trycka pa knappen B2 pa fijarrkontrollen aktiveras energibesparingsfunktionen som automatiskt
optimerar maskinens funktioner pa displayen visas symbolen D11.

3.5.3 - Paslagning/avstangning av apparaten

Tryck pa knappen B1 pa fjarrkontrollen for att aktivera eller inaktivera (standby) klimatanlaggningen.
Enhetens kontrollsystem ar forsett med ett minne, ina installningar gar darfér férlorade nar enheten stangs
av.

Vid en lingre periods stopp ska enheten stingas av genom att koppla fran
huvudstrémbrytaren eller dra ut kontakten ur eluttaget.

3.5.4 - Funktion i laget ”Kylning”

Genom att anvanda detta funktionslage avfuktar och kyler enheten ner omgivningen.

For att aktivera detta funktionslage trycker du flera ganger pa knappen B4 pa fjarrkontrollen till dess att
symbolen D3 fér detsamma visas pa displayen.

| det har funktionslaget gar det att stalla in den 6nskade temperaturen och flaktens hastighet.

Efter tre minuter (som maximal tid) fran aktiveringen av det har funktionslaget startas kompressorn och
enheten boérjar att sprida kall luft.

Starten av kompressorn indikeras av att LED B (grén lampa) pa konsolen tands (fig.37).

3.5.5 - Funktion endast i laget ”Avfuktning”

SV -22

Genom att anvanda detta funktionslage avfuktar enheten omgivningen.

Aktivering av denna funktion ar sarskilt anvandbar under mellansdsongerna, dvs. under de dagar (till
exempel, nar det regnar) nar temperaturen pa det hela taget ar behaglig men den mycket hdga fuktigheten
ar lite besvarlig.

| det har funktionslaget ignoreras bade installningen av omgivningstemperaturen och instéllningen av
flaktens hastighet som alltid visar sig motsvara minimihastigheten.

Darfor forsvinner alla indikationer om temperatur och flakthastighet pa fijarrkontrollens (fig.E) display.
For att aktivera detta funktionslage trycker du flera ganger pa knappen B4 pa fjarrkontrollen till dess att
symbolen D4 och den automatiska ventilationens symbol D1 visas pa displayen.

| det har laget ar det normalt att apparaten fungerar intermittent.
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3.5.6 - Funktion endast i laget ”Ventilation”

Genom anvandning av detta funktionslage utfér inte enheten nagon atgard varken for temperaturen eller
for luftfuktigheten i omgivningen.

For att aktivera detta funktionslage trycker du flera ganger pa knappen B4 pa fjarrkontrollen till dess att
symbolen D1 fér automatisk ventilation visas pa displayen.

3.5.7 - Funktion endast i laget ”Viélbefinnande” (automatiskt)

| det har funktionslaget, beroende pa temperaturen inne i lokalen och den 6nskade installda temperaturen,
regleras systemets temperatur och flaktens hastighet automatiskt (med undantag fér funktion i laget
"avfuktning”).

For att aktivera detta funktionslage trycker du flera ganger pa knappen B4 pa fjarrkontrollen till dess att
symbolen D7 fér detsamma visas pa displayen.

3.5.8 - Funktion i laget "Varmning” (endast for modeller med varmepump)

Genom att anvanda detta funktionslage varmer enheten upp omgivningen.
Denna funktion ar endast tillganglig fér modellerna med varmepump (HP).

For att aktivera detta funktionslage trycker du flera ganger pa knappen B4 pa fjarrkontrollen till dess att
symbolen D2 fér detsamma visas pa displayen.

| det har funktionslaget gar det att stalla in den 6nskade temperaturen och flaktens hastighet. Efter tre
minuter (som maximal tid) fran aktiveringen av det har funktionslaget startas kompressorn och enheten
bérjar att sprida varm luft.

Starten av kompressorn indikeras av att LED B (grén lampa) pa konsolen tands (fig.37).

Enheten sérjer periodiskt for att frosta av batteriet.

Under hela den har fasen skickar inte klimatanlaggningen varm luft ut i rummet
dven om de olika inomhusdelarna férblir paslagna med undantag for luftflakten.
Nér utomhustemperaturerna ar laga kan det uppsta fordréjningar i 6vergangen
fran lagsta hastighet till medel- eller maxhastighet fran det 6gonblick som signalen
skickas med fjarrkontrollen.

Liknande férdréjningar kan uppsta vid aktiveringen den rérliga deflektorns
oscillering.

Efter enhetens avstangning forblir den interna fldkten i funktion i ytterligare ett par
sekunder och dérefter stannar den och bada Iluftventilerna stédngs.
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3.5.9 - Kontroll av luftflodets riktning

Tryck pa knappen B9 pa fjarrkontrollen for att aktivera/inaktivera den rorliga deflektorns kontinuerliga
svangning i luftutloppet (fig.36 - rif. 1).

Nar den kontinuerliga svangningen ar aktiverad, gor annu en tryckning pa knappen B9 det majligt att
blockera deflektorn for att erhalla den 6nskade vertikala riktningen for luftflode

@ Den rérliga deflektorns position far aldrig forceras manuellt.

3.5.10 - Kontroll av flaktens hastighet

Flaktens hastighet styrs via knappen B5 (pa fjarrkontrollen).

Genom att tryck flera ganger pa den har knappen andras hastigheten féljande sekvens:
Lag > Medel > H6g > Automatisk.

Desto hogre deninstallda hastigheten ar desto stérre ar enhetens kapacitet, men den ar inte sa tystgaende.

Genom attstallain hastigheten till Automatisk reglerar mikroprocessorn pa enheten hastigheten automatiskt
och haller den annu hégre ju storre skilinad det ar mellan temperaturen i omgivningen och den installda
temperaturen.
Hastigheten reduceras alltid automatiskt i takt med att omgivningstemperaturen narmar sig den installda
temperaturen.

| avfuktningslaget gar detinte att styra hastigheten eftersom apparaten endastkan fungera palag hastighet.

3.5.11 - Knapp for nattkomfort (SILENT)
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For att aktivera detta funktionslage trycker du pa knappen B3 pafjarrkontrollen pa displayen visas symbolen
D6.

Aktiveringen av funktionen nattkomfort SILENT gor det mdjligt att erhalla manga olika resultat:
- gradvis 6kning av den installda temperaturen under kylning

- gradvis minskning av den installda temperaturen foér varmning (endast HP-modeller)

- reducering av apparatens ljudniva

- besparing av strém under nattférbrukningen

For aktivering av funktionen nattkomfort maste niforst valja funktionslaget och den 6nskade temperaturen,
aktivera sedan funktionen nattkomfort genom att trycka pa knappen B3.

Knappen for nattkomfort bor idealiskt sett aktiveras precis innan ni gar och lagger er.

| kyllaget bibehalls den instéllda temperaturen i en timme efter aktiveringen av knappen nattkomfort.
Under de paféljande tva timmarna 6kas installningen gradvis, medan flaktens funktion ar installd pa lag
hastighet.

Efter den andra timmen andras inte temperaturinstallningen och flaktinstallningen ytterligare.

| uppvarmningslaget bibehalls den installda temperaturen i en timme efter aktiveringen av knappen

nattkomfort. Under de pafdljande tva timmarna minskas installningen gradvis, medan flaktens funktion
ar installd pa lag hastighet.
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Efter den andra timmen andras inte temperaturinstallningen och flaktinstaliningen ytterligare.
Knappen for nattkomfort ar inte tillganglig fér anvandning bara i avfuktning och ventilation.

Knappen for nattkomfort ar kan uteslutas nar som helst (helst vid uppvaknande) genom att trycka pa
knappen igen B3.

Nollstall nutemperaturinstéliningarna och flaktens hastighet som stalldes ininnan denna funktion aktiverades.

3.5.12 - Installning av timern

Apparatens logik gor det mojligt for anvandaren att utnyttja tva olika timer-program (se stycket 3.5.14), tack
vare vilka enheten kan inaktiveras och aktiveras (eller vice versa) pa 6nskade tider (till exempel, gar det
att aktivera den en kort stund fore forutsedd hemkomst for att komma hem till en behagligare temperatur
i hemmet).

Om du 6nskar anvanda dessa funktioner ska du forst och framst stalla in den exakta tiden (se stycket
3.5.13) och darefter stalla in timern pa de énskade tiderna.

3.5.13 - Installning av klocka och timer (T1)

/ N\
For att stalla in tiden ska ni ta fjarrkontrollen till hjalp sa har:
a. TryckpaknappenB6 (SETTIMER)tilldess attindikationen
for timmar h (D10) visas pa displayen.
b. Med knapparna B7 (+ och -) stéller du in timme.
c. Tryck pa knappen B6 till dess att indikationen for minuter
m (D10) visas pa displayen. ‘/DlO
M
d. Med knapparna B7 (+ och -) staller du in minuterna. I
e. Tryckpaknappen B6 foratt memoriseratiden och fortsatta
med programmeringen av timern. S @
3.5.14 - Installning av klocka och timer (T2)
e 2\
For att stalla in tiden ska ni ta firrkontrollen till hjalp s& har:
a. TryckpaknappenB6 (SETTIMER)tilldess attindikationen
for timmar h (D10) visas pa displayen.
b. Med knapparna B7 (+ och -) stéller du in timme. ::l,':'l/Dlo
" Zamm\
c. Tryck pa knappen B6 till dess att indikationen for minuter
m (D10) visas pa displayen.
d. Med knapparna B7 (+ och -) staller du in minuterna.
e. Tryckpaknappen B6 foratt memoriseratiden och fortsatta
med programmeringen av timern. \_ @
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3.5.15- Installning av timerns tider (PROGR. 1 och PROGR. 2) (T1)

Det gar att stalla in ett eller bada timer-programmen.
For att stélla in apparatens aktiverings- och inaktiveringstider i de tva programmen ska du anvanda
fiarrkontrollen och gora sa har:

a. Tryck en eller flera ganger pa knappen B6 (SET TIMER) till dess att symbolen n (D8a) (aktiveringstid
for det 1:a programmet) visas pa displayen.

b. Med knapparna B7 (+ och -) 6kar eller minskar du den tid du vill att klimatanlaggningen aktiveras.
Den variation av tiden som kan stéllas in med knapparna B7 (+ och -) &r 30 minuter.

c. Tryck en eller flera ganger pa knappen B6 (SET TIMER). Pa displayen visas symbolen E (D8b)
(inaktiveringstid for det 1:a programmet).

d. Med knapparna B7 (+ och -) 6kar eller minskar du den tid nar du vill att klimatanlaggningen stangs av.
Den variation av tiden som kan stallas in med knapparna B7 (+ och -) ar 30 minuter.

e. Tryck igen pa knappen B6 (SET TIMER). Pa displayen visas symbolen n (D9a) (aktiveringstid for det
2:a programmet) .

f. Med knapparna B7 (+ och -) dkar eller minskar du den tid du vill att klimatanlaggningen aktiveras.
Den variation av tiden som kan stéllas in med knapparna B7 (+ och -) &r 30 minuter.

g. Tryckigen pa knappen B6 (SET TIMER). Pa displayen visas symbolen E (D9b) (inaktiveringstid for det
2:a programmet).

h. Med knapparna B7 (+ och -) 6kar eller minskar du den tid nar du vill att klimatanlaggningen sténgs av.
Den variation av tiden som kan stéllas in med knapparna B7 (+ och -) &r 30 minuter.

i. For att ga tillbaka till det normala funktionslaget trycker du en eller flera ganger pa knappen B6 (SET
TIMER) till dess att alla symbolerna fér denna installning slacks pa displayen.

D8b

psa—+f]18
D9a—>HZE

D9b

\ 4]
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3.5.16- Installning av timerns tider (PROGR. 1 och PROGR. 2) (T2)

Det gar att stalla in ett eller bada timer-programmen.
For att stalla in apparatens aktiverings- och inaktiveringstider i de tva programmen ska du anvanda
fiarrkontrollen och gora sa har:

a.

Tryck en eller flera ganger pa knappen B6 (SET TIMER) till dess att symbolen 1 (D8) (aktiveringstid for
det 1_a programmet) och symbolen ON (D16) visas pa displayen.

Med knapparna B7 (+ och -) 6kar eller minskar du den tid du vill att klimatanlaggningen aktiveras.
Den variation av tiden som kan stallas in med knapparna B7 (+ och -) ar 30 minuter.

Tryck en eller flera ganger pa knappen B6 (SET TIMER); till dess att symbolen 1 (D8) (aktiveringstid for
det 1:a programmet) och symbolenOFF (D14) visas pa displayen.

Med knapparna B7 (+ och -) 6kar eller minskar du den tid nar du vill att klimatanlaggningen stangs av.
Den variation av tiden som kan stallas in med knapparna B7 (+ och -) ar 30 minuter.

Tryckigen paknappen B6 (SET TIMER)filldess att symbolen 2 (D9) (aktiveringstid for det 2:a programmet)
och symbolen ON (D16) visas pa displayen.

Med knapparna B7 (+ och -) 6kar eller minskar du den tid du vill att klimatanlaggningen aktiveras.
Den variation av tiden som kan stallas in med knapparna B7 (+ och -) ar 30 minuter.

Tryckigen paknappen B6 (SET TIMER) illdess att symbolen 2 (D9) (aktiveringstid for det 2:a programmet)
och symbolen OFF (D14) visas pa displayen.

Med knapparna B7 (+ och -) 6kar eller minskar du den tid nar du vill att klimatanlaggningen stangs av.
Den variation av tiden som kan stallas in med knapparna B7 (+ och -) ar 30 minuter.

For att ga tillbaka till det normala funktionslaget trycker du en eller flera ganger pa knappen B6 (SET
TIMER) till dess att alla symbolerna for denna installning slacks pa displayen.

N
( D14 h
D8
lOFF |
1 @ 2 <«—D9
ON <‘—D16
\ J
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3.5.17 - Aktivering och inaktivering av timern

Nar timerns program val har stéllts in gar det att aktivera dem eller ej efter behov.
Aktiveringen kan avse ett av de tva programmen eller bada.

| synnerhet, varje gang som knappen B11 (aktivering av programmen) trycks in andras situationen enligt
foljande:

Aktivering endast av det 1:a programmet.
Aktivering endast av det 2:a programmet.
Aktivering av det 1:a och det 2:a programmet.
Inaktivering av bada programmen.

3.5.18 - Aterstallning av fjarrkontrollens alla funktioner (endast for fjarrkontroll T1 - Fig.38)

Genom att trycka pa knappen B10 (RESET) nollstélls fjarrkontrollens alla installningar.
Detta gor att alla timerns tidsinstallningar som har sparats i fjarrkontrollen annulleras och fjarrkontrollen
aterstaller alla fabriksinstallningarna.

Genom att trycka pa knappen B10 pa displayen visas alla de symboler som indikeras i och gor det pa sa
satt maojligt att kontrollera sjalva displayens integritet.

3.5.19 - Hantering av apparaten om fjarrkontrollen inte ar tillganglig

Om fjarrkontrollen tappas bort, batterierna laddas ur eller vid felfunktion, kan klimatanldggningen endast
fungera i automatiskt lage genom att trycka pa mikrobrytaren som sitter under halet pa konsolen med ett
vasst objekt.

For att stanga av klimatanldggningen trycker du pa mikrobrytaren igen.

Fran det 6gonblick som fjarrkontrollen blir tillganglig igen, ska den normala kontrollen av klimatanlaggningen
aterstallas genom att ge ett valfritt kommando via fjarrkontrollen.

3.7 -

RAD FOR ENERGIBESPARING

Nedan ger vi nagra enkla rad for en reducering av férbrukningen:
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Hall alltid filtren rena (se kapitlet om underhall och rengdring).
Hall dérrarna och fonstren stangda i lokalen som ska luftkonditioneras.

Undvik att solljus tranger in i rummet (vi rekommenderar att ni anvander gardiner, drar ner spjaljalusierna
eller stanger persiennerna).

Tapp inte till enheternas luftflédesvagar (i in- och utlopp). Utdver att anlaggningen pa satt inte uppnpr en
optimal kapacitet, aventyrar det aven dess korrekta funktion och risk for irreparabla fel pa enheten.
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4 - RENGORING OCH UNDERHALL

p
ﬁ Innan ni gar vidare med nagon typ av underhalls- och
rengéringsingrepp ska ni alltid férsdkra er om att ha
stangt av anlaggningen med hjélp av fjarrkontrollen och
att ha dragit ut kontakten ur eluttaget (eller att ha stéllt
huvudstrémbrytaren hégst upp i ldge ”0” OFF).
\

é ROr inte vid enhetens metalldelar nér luftfiltren tas ut.
De dr mycket vassa. Risk for skarskador eller sar.

4.1 - RENGORING

4.1.1 - Reng0dring av apparaten och fjarrkontrollen

Anvand en torr trasa for att rengora apparaten och fjarrkontrollen (fig. 26).
Det gar att anvanda en trasa fuktad med kallt vatten for att rengéra apparaten om den ar mycket smutsig.
Sug upp mellan inloppsgallren och luftutloppet (fig. 26).

Anvaénd inte en trasa som behandlats med kemiska medel eller som é&r antistatisk
for att rengdra apparaten.

Anvaénd inte bensin, I6sningsmedel, polermedel eller liknande rengéringsmedel.
Denna typ av produkter kan gdra att plastytorna gar sénder eller deformeras.

4.1.2 - Rengoring av luftfiltret

For att garantera en effektiv intern luftfiltrering och en god funktion av klimatanlaggningen maste luftfiltret
rengoras periodiskt eller nar LED A (réd lampa) pa enheten tands.

Rengoring av filter:

a. Koppla fran apparatens elforsorjning.

b. Stang av enheten och vanta tills luftintagsventilen stangs.

c. Haka av och dra ut luftintagsfiltret manuellt (3) (fig. 33).
Pa modellen UNICO Air INVERTER 25 HP - 25 SF EVA finns det tva filter som ska hakas av och dras
ut (fig. 34).

d. Tvatta och torka filtren ordentligt.

e. Satt tillbaka filtren i deras ursprungslage.

For att inaktivera LED A (om tand) efter att ha rengjort och satt tillbaka filtren, ska ni elansluta enheten genom

att trycka en kort stund pa aterstallningsknappen H med hjalp av ett vasst féremal.
Detta aterstaller varningen om behovet av filterrengéring.

SV -29

UNICO AIR INVERTER R32



4.2 - UNDERHALL

Om ni férutser att inte anvanda apparaten under en langre tidsperiod, gor sa har:
a. Nollstallluftkonditioneraren och koppla fran férsérjningen.
b. Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen.

Forsok inte att reparera apparaten sjalva.

4.2.1 - Periodiskt underhall

Klimatanlaggningen har utformats sa att det I6pande underhallet reduceras till ett minimum.

Faktum ar att det endast de rengéringsmoment som raknas upp nedan behdver utforas:

* Rengoring eller tvattning av luftfiliret varannan vecka eller varje gang som den relativa réda lysdioden
tands (arbetsmoment som kan utféras av anvandaren, se anvandarhandboken).

* Rengoring av kondensbatteriet och av kondensens hanteringssystem.

Denna typ av arbetsmoment ska utféras periodiskt av behdrig teknisk personal och med en frekvens som ar
beroende av installationsplatsen och anvandningens intensitet.

Beroende pa mangden av smuts kan ni begransa ertill en torrengéring (genom att blasa med en batterikompressor
och kar och rengéra med en mjuk borste och vara noga med att inte deformera flansarna) eller utféra en mer
genomgaende rengoring, aven en tvatt med sarskilda rengéringsmedel.

Innan ni lamnar byggplatsen ar det bra att samla upp emballagen och ta bort alla spar av smutsbelaggningar
som bildats pa apparaten under monteringen med en fuktig trasa (fig. 24).

Dessa moment som logiskt sett inte ar strikt oundgangliga gor det hur som helst mgjligt att fa de som har
installerat apparaten att se mer professionella ut i anvandarens égon.

For att undvika att anvandaren onddigt behdver ringa for support innan denne lamnar byggplatsen, ar
dessutom bra att gora foljande:

* illustrera innehallet i instruktionshandboken fér anvandaren,

* illustrera de metoder som ska anvandas for att rengora filtret,

 tydliggor nar och hur ett auktoriserat assistanscentrum ska konsulteras.

4.2.2 - Uttdbmning av kondensvatten vid nodlage

Om det skulle uppsta fel i kondensvattenhanteringssystemet stannar klimatanlaggningen och rapporterar
larmstatus genom att LED A, LED B och LED C (fig.46). Tands intermittent

For att kora maskinen tillfalligt i vantan pa att supporttjansten anlander gar det avleda vattnet med féljande
enkla moment (fig. 32):

p
Innan ni gar vidare ska ni alltid férsdakra er om att ha
stangt av anlaggningen med hjélp av fjdarrkontrollen och
att ha dragit ut kontakten ur eluttaget (eller att ha stéllt
huvudstrémbrytaren hégst upp i ldge ”0” OFF).

\

a. Ta av locket (6a) och var noga med att forst stalla en stor behallare darunder (minst fem liter) for att
samla upp vattnet.
b. Nar felet har atgardats kommer supporttjansten att sorja for att stdnga avledningsledningen igen.
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A==
@ 4.3 -DIAGNOSTIK, LARM OCH FEL

4.3.1 - Fels6kning

For anvandaren ar det mycket viktigt att kunna kanna igen eventuella avvikelser eller funktionsfel vad galler
apparatens forutsedda beteenden i dess normala drift.
De vanligaste felen kan anvandaren dessutom sjalv enkelt atgarda (se stycket 4.3.5: Fel och atgarder).

J=& For alla andra signaleringar (se stycket: 4.3.3 - 4.3.4) det ar alltid n6dvéandigt att
@ kontakta teknisk service”

é Varje férsok till reparation som utforts av icke behorig personal gor att garantin
omedelbart upphor att galla.

4.3.2 - Funktionsaspekter som inte ska betraktas som fel
Under normal funktion kan féljande uppsta:

a. Kompressorn startar inte om innan en viss period har (cirka tre minuter fran foregdende stopp).
- | apparatens funktionslogik har det forutsetts en férdréjning mellan ett kompressorstopp och dess
paféljande omstart for att skydda kompressorn fran alltfor frekventa aktiveringar.

b. Under drift av enheterna med varmepump i varmningsfasen kan spridningen av varm luft ske ett
par minuter efter aktiveringen av kompressorn.
- Om flakten skulle starta samtidigt som kompressorn sa kommer det under de forsta driftsminuterna
att floda ut éverdrivet mycket kall lufti omgivningen (vilket kan vara stérande for personerna i rummet)
eftersom apparaten annu inte ar i fullt driftslage.

4.3.3 - Konsolens ljussignaler

Om klimatanlaggningen blockeras tands lysdioderna for e N
Att ge signal om larm enligt tabellen "TAB1”. G LEDD LED B H
Kontakta ett Olimpia servicecent ‘ ‘ ‘ ‘

H Serviceknapp (RESET). ‘ |

G Infrarod mottagare.

LED C LED A @
-
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4 G LEDD LED B H h
Tabell “TAB1” ‘

\ LED C LED A )
BESKRIVNING LE[.? D LED C LE[.? B LEP a

gron gul gron rod
Signal om att maskinen ar i standby OFF OFF OFF OFF
Signal om att maskinen ar i funktion ON X X X
Signal om aktivering av timer, maskin i vantelage OFF ON OFF OFF
Signal om aktivering av timer, maskin i funktion ON ON X X
Signal om paslagning av kylkompressorn ON X ON X
Signal om det eventuella behovet av att rengora luftfiltret. ON X X ON

ON: tédnd lysdiod - OFF: sldckt lysdiod

- Xx: neutral

4.3.4 - Konsolens larm

Vid ett larm blinkar lysdioderna enligt vad som indikeras i tabellen "T2”.

Om ett av féljande larm pa displayen finns kvar i mer an tre minuter ska ni kontakta ett Olimpia serveicecenter.

Tabell “TAB2”

BESKRIVNING

Extern lufttemperaturprobe fel

LED D
gron
X

LED C
gul

LED B
gron
0

LED A
rod
1

Kondensortemperatursond fel

Inloppstemperatursond fel

Kompressorstromskydd

Kommunikationsfel

Overstrém av kraftledningen

Kompressorstromskydd inte [ampligt

Power board DC spanning problem

Aktuell avvikelse

Kondensatorns temperatur for hdg

UIPM-skydd

EEPROM reading error

EEPROM writing error

For hoég inloppstemperatur

Rumstemperaturprob ar felaktig

Forangarens temperaturprob ar felaktig

Foérangarens temperatur for lag

Forangarens temperatur for hog

Kommunikationsfel

Forangare av flaktmotorens fel

O|O(O|OC[O|O|X | X [X [X [X X |X|X|[X|[X|[X|X|X

Vattennivalarm

[

PO [WIN[ER X [X|X[X|X[X|X|[X]|X[X]|X|[X]|X|[X

oO|o|lo|lO|0O|O|QO|FRP|FP|FP|IFP|IPIOjOJOjO|O|O|O|O

O|O|lO|O|O|O|O|N|[dlWIN|OQJ|O|O|N/OO|UO|A|W]|N

1-9: antal blinkningar (1 blinkning = 1 sekund pa, 1 sekund av)

0: sléckt lysdiod

X: neutral
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4.3.5 - Fel och atgarder

Felfunktion

Vad behoéver goras?

Apparaten startar inte

Stromavbrott

Vanta tills strommen aterstalls.

Enheten har kopplats fran
stromforsorjningen.

Kontrollera att kontakten ar insatt i
vagguttaget.

Sakringen eller termoskyddet &r
utlést.

Byt ut sakringen eller aterstall
termoskyddet.

Fjarrkontrollens batterier kan vara
urladdade.

Byt ut batterierna.

Den tid som stallts in med timern kan
vara felaktig.

Vanta eller annullera timerns
installning.

Apparaten kyler inte/varmer inte
tillrackligt

Felaktig temperaturinstallning.

Stall in temperaturen pa korrekt satt.
Konsultera kapitlet "Anvandning av
fjarrkontrollen”.

Luftfiltret &r smutsigt.

Rengor luftfiltret.

Dérrarna eller fonstren ar éppna.

Stang dorrarna eller fonstren.

Uttagen for de inomhus- eller
utomhusenheternas inlopps- eller
utloppsluft ar blockerade.

Ta forst bort tilltdppningarna och
starta sedan om anlaggningen.

Om problemet inte har atgardats, kontakta narmaste teknisk servicecentrum.
Tillhandahalla detaljerad information om felfunktionen och om enhetsmodellen.
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5 - TEKNISKA DATA

Vad géller de tekniska uppgifterna som fértecknas nedan, konsultera markskylten som dranbringad
pa produkten.

Natspanning

Maximal absorberad effekt
Maximal absorberad strom
Kyleffekt

Kylgas

Hoéljenas skyddsgrad

Max. arbetstryck

e Apparaten ar hermetiskt forsluten.
Innehaller fluorerad vaxthusgas R32

UNICO Air INVERTER 20SF-20HP EVA

e Storlek (bredd. x h6jd X djup) ..ccevvvirieeeiiieeeeeeece, mm 980 x 490 x 160
e Vikt (utan emballage)............ccoooiiimiiiiiiiiieeeee e, kg 37

UNICO Air INVERTER 25SF-25HP EVA

e Storlek (bredd. x h6jd X djup) ..ccevvvivieieiiieeeeeiece, mm 980 x 500 x 160
e Vikt (utan emballage)............ccoooiiimiiiiiiiiieeeee e, kg 38

GRANSFORHALLANDE INRE OMGIVNINGSTEMPERA- | YTTRE OMGIVNINGSTEMPE-
FOR FUNKTION TUR RATUR
HOgsta driftstemperatur DB 35°C - WB 24°C DB 43°C - WB 32°C
under kylning
Lagsta drlftstemperaturer DB 18°C DB -10°C
under Kkylning
Hogsta drlftﬁtemperatur DB 27°C DB 24°C - WB 18°C
under varmning
Lagsta driftstemperaturer o DB -15°C
under varmning
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OLIMPIA SPLENDID spa
via Industriale 1/3

25060 Cellatica (BS)
www.olimpiasplendid.it
info @olimpiasplendid.it

| dati tecnici e le caratteristiche
estetiche dei prodotti possono subire
cambiamenti. Olimpia Splendid

si riserva di modificarli in ogni momento
senza preavviso.
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